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A választói jog reformja 
felé.

Míg odabent a parlamentben féke
vesztetten tovább folyik a legvadabb s 
legjogosulatlanabb obstrukció, inig az 
ellenzék minden törekvése arra irányul, 
hogy megkösse a kormány és pártja 
munkálkodásának kerekét, addig a 
minisztériumok laboratóriumában seré
nyen folyik a munka, hogy a rombolók 
garázdálkodását ellensúlyozzák.

A véres szájú obstruktorok teli 
torokkal kiabálják bele a világba, hogy 
a katonai javaslatokat csak a választói 
jog reformjáért cseréhe engedik át, 
pedig akciójuk komolysága az lenne, 
hogy ha tényleg olyan rosszak e javas
latok, akkor a világon semmi ellen
szolgáltatásért nem szabadna törvény
erőre juttatni. A kormány azonban 
ügyet sem vet — igen helyesen — 
erőtlen ellenállásukra, hanem halad a 
maga utján s inig egrészt igaza tuda
tában megvédelmezi a most tárgyalás 
alatt lévő javaslatait, addig másrészt 
szüntelenül szorgoskodik azon nagy 
reform előmunkálatainak továbbvitelén, 
mely egy jó félévtizede dobatott bele 
már közéletünk tengerébe a rögtön 
való megvalósítást követelve s kormá 
nyokon át egyetlen lépés sem történt 
a realizálás felé.

Egyedül a mostani kormány fogott 
a kérdés alapos és gyors tanulmányo
zásához s ha az obstrukció akadályozni 
nem fogja bizonyára előbb, mint sem 
elleneik állítják, döntő lépések fognak 
történni a választói reform mielőbbi 
megvalósítása érdekében. A szavazati 
jogtól megfosztott százezrek megkö
szönhetik az obstruáló ellenzéknek, 
hogy ha jogaik elnyerését ismét olya
nok akadályozzák, akik még népgyü- 
léseiken az általános, egyenlő, titkos 
szavazati jogra esküsznek, parlamenti 
működésükkel pedig akadályokat gör
dítenek a reformmal komolyan foglal
kozó kormány elé.

Mert talán csak a legelfogultabb

ellenzéki egyoldalúság is be fogja 
ismerni, hogy a legutóbb kiadott bel
ügyminiszteri körkérdés a legkomolyabb 
stádiuma az adatgyűjtésnek s a leg- 
hivatottabbaktól való véleménykérés.

Mert mit is mond ez a kiszámítha
tatlan, sociális fontosságú körrendelet?

J l  v á la s z tó i j o g  re fo rm ja  a tö rv é n y h o 
z á s  leg k ö ze le b b i fe la d a ta ,  amelynek szeren
csés megoldásához a nemzet j ö v ő  fejlődésé
nek nagy érdekei fűződnek. Épen ezért igen 
nagy fontosságot tulajdonitok annak, hogy 
a reform előkészítésének munkájánál módom
ban legyen minden tárgyilagos szempontot 
gondosan mérlegelni.

Az 1904. évi ad hoc statisztikai fölvételnek 
eredményei, valamint a belügyi kormánynak 
a választói jog reformjára  vonatkozó eddigi 
előmunkálatai és tervezetei általánosan isme
retesek. E tervezetek kritikájával és általá
ban a  nagy probléma megoldásának módo
zataival a  politikai és szaksajtó, egyesek, 
társulatok és testületek m ár  foglalkoztak.

A jelenlegi kormány a választójogi reform 
megalkotásának elökészitömunkálatai során 
már intézkedett az iránt, hogy a központi 
s ta f is z l ik a í  h iv a ta l  sürgőseri d o lg o z za  f e l  a z  
/910. é v i  n é p s z á m lá lá s  m in d a zo n  ada ta i/, 
amelyek megvilágítják az ennél a reformnál 
szerepet játszó összes kérdéseket. Ez a 
munka már folyamatban is van.

De a  statisztikai adatok ú tmutatásán kívül 
szükségesnek tartom azt  is, hogy a p á r t 
sze m p o n to k o n  és a  n a p i  p o lit ik a  á ra m la ta in  
leh e tő le g  fe lü le m e lk e d ő ,  alaposan átgondolt 
véleményekből ismerhessem meg a  m a g y a r  
tu d o m á n y o s  és tá r sa d a lm i é le t  mindazon 
tényezőinek felfogását,  amelyeknek szava e 
kérdés szempontjából elsősorban tarthat 
számot figyelemre. Úgyszintén ismerni óhaj
tom azoknak a g a z d a s á g i  s za k k ö rö k n e k  
véleményét is, amelyek úgyszólván naponkint 
figyelik az ország gyakorlati  kérdéseit,  érzik 
bajait és kutatják  orvoslásuknak módját.

E végből mindenekelőtt a  m a g y a r  k ö zé le t  
a m a  té n y e z ő ih e z  fordulok bizalommal, am e
lyeknek állásfoglalására kiváló súlyt helyezek 
s amelyeknek egy része a választói jog 
kérdésével elméleti vagy gyakorlati szem
pontból m ár  úgyis hivatásszerűen foglalkozott.

Eelkérem tehát a t. Cimet, hogy a  v á la s z 
tó i j o g  re fo rm já n a k , a la p v e tő  e lv i  k é rd é se it  
beható megfontolás tárgyává  tenni és erre 
vonatkozó álláspontját m é g  a z  év  fo ly a m á n ,  
lehetőleg m ie lőbb  tudomásomra juttatni 
szíveskedjék.

Természetesen a reform ügyének a véle
mények csak abban az esetben fognak jó 
szolgálatot tenni, ha az illető tényezők állás
pontjának n e m c s a k  a la p ir á n y á t  fejezik ki,

mely némely esetben anélkül is ismeretes, 
hanem tü z e te s  o k fe j té s s e l  világítják meg a  
felölelt kérdéseket.

Budapest,  1911. augusztus 5.
( fró f  X h u e n -d (é d e r v á r y  K á ro ly .

A rendelet tehát még a Justh-párt 
terminológiája szerint is a legközelebbi 
jövő feladatai közé sorozza e válasz
tói jog reformját. írásban is sürgeti a 
statisztikai hivatal elengedhetlen fon
tosságú adatszolgáltatását. Ugyanezt 
kéri most a társadalom kompetens ala
kulataitól s arai a legfontosabb, tüzetes 
okfejtést kíván minden kivánalom meg
indokolására.

Mert nem elégedhetik meg a bel
ügyi kormány újabb jelszavak hangoz
tatásával, hanem komoly és indokolt 
állásfoglalást vár.

Az annyiszor sürgetett s főleg a 
mostani ellenzéki sürgetők által oly 
nagyszerűen — éveken át — agyon
hallgatott reform végre illetékes kezek
ben komolyan munkába vétetett. Most 
az ellenzéken áll, hogy ne akadályozza 
azt a munkát, melynek eredményeként 
belekerülnek az alkotmány sáncaiba a 
polgárok azon százezrei is, akik részt 
kérnek a jövendő nagy Magyarország 
megalapozásának munkájából.

Reméljük, hogy az akadályok mielőbb 
elsöpörtetnek s a „munka kormánya11 
újabb munkaerőket szerez.

Úgy legyen!

Iskoláink.
VI.

A gör. kel. szerb főgimnázium lefolyt évi 
102. értesítőjét az intézetnek lelkes igazgatója, 
dr. J^adifs 3>usán 141 oldal terjedelemben 
bocsátotta  közre. Az értesítő első cikke f u s i b r k  
V a zu l  c. főigazgatónak van szentelve, aki az 
intézetnek 45 éven való lelkiismeretes, odaadó 
vezetése után vonult a  mértékadó körök és a  
közönség legteljesebb elismerése mellett a  
nyugdíjba. Egész éle tét nem a  hangos hatás- 
keresés jel lemezte, mint ezt a cikkíró mondja, 
hanem a csendes, odaadó munkásság, amellyel 
az iskola haladását,  fejlődését célozta. T an ít
ványainak örökké fennmaradó hálája,  a tan 
testület folytontartó tisztelete,  a szülők nagy
rabecsülése kiséri őt, a  pur i tán  ember pél
dányképét a nyugdíjba Munkássága nem
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eredménytelen, az a mag, amelyet fáradozásával 
elhintett, termékeny talajra talált. Egész gárdát 
nevelt, amely a hazaszerete t nemes erényének 
ápolásával iparkodik a foglalkozások minden 
terén hasznos szolgálatokat tenni. A második 
cikk azt a beszédet tartalmazza, amelyet a 
jelenlegi igazgató a kulturális fejlődésnek az 
emberi óletbeu való jelentőségéről a Szent 
Száva ünnepén mondott és amely zajos hatást  
talált, a harmadik pedig arról a kirádulásról 
nyújt számot, amelyet a tanulók Csakovárra 
tettek Obradovits Doszitejnek, a kiváló szerb 
írónak, a lefolyt év folyamán tartott  emlék
ünnepe alkalmával.  A tantestület az elmúlt 
tanévben az igazgatón kívül 12 rendes, 5 
helyettes tanárból,  1 torna-, 1 ének- és zene
tanárból, 1 iskolaorvos, 3 hitoktatóból és 4 
rendkívüli tanerőből állott.

A tananyaggal megismerkedve az intézeti 
állapotokról nyerünk felvilágosítást. A gkel. 
szerb gimnáziumi alap 549752 kor. 10 fillért 
kezelt, a Pajevits alap értéke 424126 korona 
93 fillér, az összalapok értéke 973S59 korona 
64 fillér, az Athanaseum alapé 55855 korona, 
a  dr. Krsztics Miklós alapé 2423 korona 16 
fillér, az egészségi alapnál bevétel volt: 10236 
korona 53 fillér, kiadás 2635 korona 16 fillér, 
a Szveti-Szava alapnál bevétel 29433 korona 
70 fillér, kiadás 4605 korona 9+ fillér. Az idei 
beszeda tisztán 4430 korona 35 fillért e redm é
nyezett .  Az intézeti  tanulók 12417 korona 
ösztöndíjat élveztek, 6940 korona segélyt és 
92 korona 62 fillér ju ta lmat nyertek. Az 
iskolaorvos jelentése alapján a tanulók egész
ségi állapota a városban uralkodó járványos 
betegségek dacára  eléggé kedvező volt, a 
megbetegedések legtöbbnyire könnyebb te rm é
szetűek voltak. Négy haláleset volt, három 
tiidővész, egy hasi hagyináz folytán. A tanulók 
a Dunafürdőt az alkalmatlan időjárás miatt 
nem vehették igénybe, ehelyett az ártézi gyógy
fürdőt használták fel. Az egészségtan tanár
iskolaorvos az egészségügyi főszabályokról, ti 
koleráról, a tlivóvészről és az alkoholizmusról 
tartott  előadásokat,  az utóbbit  vetí tett képek 
kíséretében. Ezekutáu a tanulók testi fejlődé
séről kapunk egy táblázatos kimutatást.  Az 
intézeti gyűjtemények, főként a könyvtár, a 
lefolyt évben is eléggé szép gyarapodást 
tün te tnek  fel.
Li i i i im n  tm m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m m

A tantestületben az igazgatóváltozáson 
kívül a következő változások történtek : dr. 
£ y is z a /o v i / s  V idor tanár, akinek több irodalmi 
értékű műve is van, Karlócára tanügyi előa
dóvá neveztetett ki és helye X o v a c s i / s  J iv a d a r  
zombori felsőbb leányiskolái tanárral  töltetett 
be. A párhuzamosítás,  továbbá dr. V a d íts  
D u s á n n a k  igazgatóvá történt megválasztása 
folytán megüresedett állásokra ^ z u b o i in  
S z /a v k o  és J r ta rg e tits  J s tv á n  nevezte ttek ki. 
3 a m u r o v i t s  S á n d o r  helyettes tanár  a tanév 
alatt  rendes tanári kinevezést nyert.  A tömeges 
személyi változások miatt  a tanítás csak 
november 1 én kezdődött a rendes mederben. 
Ünnepélyek voltak: október 4-én, november 
19-én, januárius 27 ón (Szent-Száva ünnepély), 
április 9-ón (Obradovits ünnepély) és április 
11-én. Az intézet  elhalt jótevői emlékére 
gyászistentiszteletek tartattak.  A tanulók a 
környékre tanáraik vezetése mellett  tübbizben 
rendeztek kirándulást, Így voltak a Strazilovón 
Karlóca mellett, Beocsinban a cementgyár 
megtekintésére, a Venacon, Vrdniken és Ra- 
kovácon, június 1-én pedig Baics Izidor 
zenetanár vezetésével 40 tanuló rándult  át 
Csurogva, ahol az istentisztelet  fényét énekük
kel emelték.

A kormány felügyelője, dr. Jtfarga/ifs Ede 
egy. ny. r. tanár, hivatalos látogatásait  febru- 
árius 27-én, 28-án, március 1-én, továbbá 
április 10-én, 11-én és 12-én teljesítette, meg
látogatta  az intézetet továbbá Szajka JYlanó 
országos tornászati felügyelő május hó 10-én. 
A Vili. osztály hittant vizsgálatain S ev'cs 
Jrtitrofán püspök is megjelent, titkára Janku/ov 
V/adisz/áv kíséretében, a VIII. osztály magyar 
és szerb nyelvi vizsgálatait pedig J(adzsi/s 
jd n 'ta l  udvari tanácsos, a Matica Szrbszka 
elnöke is végighallgatta Az osztályvizsgálatok 
a Vili. osztályban május 18, 19 és 20-án, a 
többi osztályokban pedig június 15—21 közt 
tartattak. A tanárok közhasznú, társadalmi és 
irodalmi tevékenységéről az értesítő sajnálattal 
nem nyújt felvilágosítást. A szeptemberi é re t t 
ségi vizsgálaton 5 tanuló teljes, 4 tanuló 
javitóvizgálatra jelentkezett.Ezek közül érettnek 
nyilváníttatott 4, javitóvizgálatra u tasit tatott  2, 
a teljes vizsgálat ismétlésére pedig 3. Decem
berben javított 2 tanuló. Júniusban 30 tanuló 
je lentkezett  érettségi vizsgálatra. Ezek k ö z ü l :

jelesen ére t t  2, jól 6, egyszerűen 17, javitóvizs- 
gála tra  u tasit tatott  5, a görögből érettségi 
vizsgálatot te t t  3 tanuló, jelesen  1, jól 1, 
elégségesen 1.

Beiratkozott az intéztbe 486 tanuló,  ebből 
k im a rad t9, meghalt  4, tanács folytán eltávozott 
8, vizsgálattal) maradt 1, úgyhogy vizsgálatot 
te t t  464 tanuló. Ezenfelül volt 15 magántanuló, 
süztiik 3 nő. Magyarországi 298, horvátországi 
158, külföldi 13, újvidéki 116 tanu ló ;  gkel. 
442, rkath. 17, gkath. 2, ág. ev. 8; anyanyel vét 
tekintve szerb 442, horvát 9, tót 6, orosz 2, 
német 10. Csak szerbül beszél 138, magyarul 
megtanult  351; viseletét  tek in tve:  jó 294, 
szabályszerű 164, kevésbbé szabályszerű 6, 
minden tárgyból jeles 15, jó 89, elégséges 
256, egy tárgyból elégtelen 33, két tárgyból 
41, több tárgyból 35. Az értesí tő végére került 
az a néhány meleg szó, amely a vizsgák 
folyamán elhalt kiváló tanár, Oberknezsevits 
fülöp emlékéről  szól. A jövő évre vonatkozó 
tudnivalók zárják az értesí tőt.

H Í R E K .
Felelős s z e r k e s z tő n k  k i tün

te tése .  Lapunk felelős szerkesztőjét, 
Kardos Miksa főgimnáziumi tanárt a 
vallás- és közoktatásügyi miniszter Bu
dapestié helyezte át és ott a tankerületi 
főigazgató mellé osztotta be szolgálatté- 
telre. Mig egyrészt sajnáljuk távozását, 
mert benne városunk nemcsak egy kiváló 
tanárt, de egy igazán agilis, szimpatikus 
társas lényt, politikai életünk fóruma 
pedig egyik leghasznosabb tagját veszíti 
el, aki mint o lapnak kezdettől fogva 
felelős szerkesztője és lelke, kiváló szol
gálatokat tett a köznek, másrészt látva, 
hogy e kiváló szolgálatokért méltó jut.a- 
lomképen az a kitüntetés éri, hogy további 
kulturmunkára az ország első városába 
és ott is a tankerületi főigazgató mellé 
kerül, — távozása feletti sajnálkozásunkat 
elnémítja méltán kiérdemelt kitüntetése

Dicsőség és szerelem.
Szép a dicsőség, a diadalmi mámor 
Haugos levegője.
Dicső az emlékmű, régi nagyságoknak 
Néma hirdetője:
Ámde a  dicsőség hervatag  virágát 
Letépik az évek,
S az érc emlékművet mély porba ledöntik 
Törpe nemzedékek

A szerető szivek csendben elrejtőznek 
Forró öleléskor,
S nem hirdeti semmi a pillanatot, ha 
Ajkuk együvé f o r r :
De midőn az évek sírba fektették a 
Hirt és dicsőséget,
Hirdetik a szivek boldog találkáját 
Erős nemzedékek.

JCováts J J n t a l

A szerelem.
— Rege —

It ta :  J u r k o v ic s .
Utánnyomás tilos.

Magas, óriás hegyek között, miknek mo
gorva meztelen csúcsai az ég felhőivel olvadtak 
egybe, — egy erdő terült  el.

Hatalmas, nagy erdő. Évszázados fáinak 
vastag törzsét a repkény és más kúszó virágok 
indái fogták körül; mohlepte ágaik egybefo
nódtak. összeölelkeztek s a nap kiváncsi suga
rait  csak megtörve bocsátották k e resz tü l ; 
széles, haragos zöld leveleik folyton susogtak, 
rezegtek, mintha titkos beszélgetésük lenne 
egymással. A talajt  néhol sűrű, tüskés bozót, 
m ásutt  a tisztásokon, bársonysima gyep és 
illatozó virágok fedték.

Ut nem vezetett keresztül a rengetegen. 
Ember nem jár t  arra,  madárdal is csak néha 
hangzott fel a lombok között. Messze volt az 
a világtól, az emberektől — a tündérek ha 
zájában.

Itt éltek ők boldog egyetértésben, vidáman 
s elégedetten. Innen keltek néha útra, ha meg 
akarták  látogatni az embereket,  s ide tértek 
vissza sietve, hogy elfelejtsék azt, amit láttak.

Itt nem zavarta  őket senki és semmi.
De egyszer m ég is ! . . .
Egy reggelen az őrtálló tündér rendkívüli 

csodálatosan hangzó jelentést  tett királynő
jének.

Elbeszélte, hogy (írállás közben az erdő 
egyik zugából különös neszt hallott. Mintha 
gyermek-sírás lett volna. Elhagyta helyét s a titok 
teljes hely felé közeledett. Eleinte nem látott 
semmit, de a nyöszörgést még mindig hallotta 
Kutatott hát tovább s nemsokára egy bokor 
tövében megpillantotta a zaj okozóját is — 
egy kis tehetetlen pólyásbabát.  Kezdetben ő 
sem hitt  szemeinek. De aztán felemelte, meg
tapogatta  s meggyőződött róla, hogy az egy

valóságos kis ember, még pedig egy végkép 
elkeseredett,  torkaszakadtából bőgő kis ember.

Hihetetlenül hangzott  az örálló tündér 
meséje a többiek fülében.

Egy baba az ő birodalmukban! . . . Egy 
elkeseredett,  siró emberke itt  a rengeteg  köze
pén, hova még ember nem téved t  soha! . . . 
Csodálatos 1 . . .

De a  tü n d ér-ad d ig  esküdözött ,  addig bi
zonykodott,  mig hinni kezdték a többiek is s 
elmentek vele a színhelyre

Itt aztán meggyőződtek róla, hogy a kis 
tündér bizony igazat mondott. A gyermek még 
akkor is ott volt, még akkor is sirt  és nyö
szörgőit.

Mór most mit tegyenek vele?  Maradjon-e 
itt, vagy vigyék m agukka l?  . . . Ez volt a 
nagy kérdés.

A tündérek két pártra  szakadtak. Az egyik 
párt  azt  kívánta, hogy a gyermek maradjon 
ott, mert anyja bizonyára eljő érte, s ha nem 
találja meg fiát, majd nagyon kétségbe lesz 
esve.

A másik párt  azonban, ezek ellenében 
igy s z ó l t :

— A gyermeket nem szabad itthagyni . . . 
Ha anyja  szeretné és ragaszkodnék hozzá, 
úgy bizonyára nem csempészte volna ide a 
rengetegbe s nem hagyta  volna m agára!  . . , 
De nem szereti s igy nem is fog érte  jönni I . . . 
Mi pedig őt nem hagyhatjuk  e lveszn i! . . . 
Kel kell öt uevelnünk, legyen ő a mi gyerme
k ü n k ! . . . (Vége köv.)

Hajós Testvérek Újvidék.
G y á r : S z é c h e n y i - u t c a  9 .

Telefon 215. sz.
Főüzlet; Kossuth Lajos-utca 44.

Telefon 111. ez.
m ű - ,  k e lm e - ,  r u h a f e s tö - ,  g ö z m o s ó -  é s  v e g y t is z t í tó  
g y á ra .  S z ö r m e f e s t é s .  S z ö r m e e la d á s .  A gyto llt isz ti tás .

FEST
MOS

VEGYTISZTÍT
olcsón, jó l, gyorsan és kiváló Ízléssel, — Vidéki meg- 
—  bizáeokat posta utján pontosan eszközlünk. —

W *  Külön gallért isz ti tó  osztá ly .  "VJ
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felett érzett őszinte örömünk. Kardos 
Miksát kitüntetése alkalmából már eddig 
is számos üdvözlés kereste fel városunk
ból, legelsőnek ezek között Matkovits 
Béla főispán rendkívül meleg hangú 
távirata, akit a kultuszminiszter elsőnek 
értesített Kardos Miksa érdemeinek elis
meréséről.

Halálozás. Mélységes és megren
dítő csapás érte Bogdanovich Lucián 
karlócai érsek-metropolita 0 Szentségét 
a tnult szombaton, midőn anyja, őzv. 
Bogdanovich Györgyné szül. Létics Milica 
életének 70. évében hirtelen elhunyt. A 
köztiszteletben álló úrnő végtisztessége 
óriási részvét mellett, hétfőn délután 3 
órakor volt Karlócán, amelyen Matkovits 
Béla főispán és dr. Demetrovics Vladimír 
polgármester is resztvettek. Ezenfelül 
igen sokan voltak jelen városunkból 
főként a szerb előkelőségek közül.

Hz országos nemzeti munkapárt elnöke városunk fő
ispánjához és a munkapárt helybeli elnökéhez, Percei
Dezsőt, az országos nemzeti munkapárt 
elnökét a pénteki közgyűlés eredményéről 
táviratilag értesítették Matkovits Béla 
főispán és Grossinger János, a nemzeti 
munkapárt helybeli elnöke, mire Percei 
Dezső a következő táviratokban válaszolt:
Méltóságos Matkovits Béla főispán urnák

Újvidék.
Köszönettel vett szives táviratából 

nagy örömmel értesült pártunk Újvidék 
törvényhatósági bizottságának hazafias 
állásfoglalásáról és a parlamenti obstruk- 
ciót kárhoztató határozatáról.

Percei Dezső, pártelnök.
Grossinger János pártelnök urnák

Újvidék.
Városuk törvényhatóságának itt. nagy 

lelkesedést keltő, hazafias állásfoglalása 
a parlamentarismust veszélyeztető obstruk- 
cióval szemben uj erőt ad küzdelmünk
höz, amelyet hízva az ország támogatá
sában kitartással végigvívni kivárniuk.

Percei Dezső, pártelnök.Lapunk szerkesztője hosszabb időre 
e lutazván teendőinek ellá tására  főm unkatár
sunk dr. fiukovich Sándor ur kéretett  fel.Városi közigazgatási bizottsági ülés.
Városi törvényhatóságunk közigazgatási bizott
sága  hétfőn rendes havi ülést tartott  Jdatk.0- 
vits frjéta főispán elnöklete alatt.  Elnöklő fő
ispán mindenekelőtt  fodor fdihály pénzügy
igazgatót köszöntötte meleg szavakban előlép
tetése alkalmából, mit a pénzügyigazgató 
szép beszédben megköszönt.  A gyűlés anya
gá t  havi jelentések előterjesztése és egy 
felebbezés tárgyalása képezte.Tisztelgés. A helybeli határszéli rendőr- 
kapitányság tisztikara hétfőn délben tisztelgett 
főispánunknál fanj/ényi Jábor határszéli

rendőrkapitány vezetésével, aki szép beszédben 
köszöntötte Ö Méltóságát. Jrtatkovits Jé/a 
főispán lelkesen válaszolt és a határszéli 
rendőrkapitányság nehéz munkájának jóakaró 
támogatását biztosította a maga részéről is.Az Ipartestfllet Sziszük Lajosnál. Abból 
az alkalomból, hogy a helybeli iparosokat 
érte  a siker az újvidéki dunai vasúti Ilid 
restaurálási munkálata inak elnyerése által, 
— a helybeli ipartestüle t  küldöttséglleg — 
főispánunktól távozva országgyűlési képvise
lőnknél is megjelent, megköszönvén, hogy 
főispánunk mellett ő is felkarolta ügyüket.

A küldöttség nevében dr. X u n y l  K á r o ly  
a következő szavakban tolmácsolta az ipar
testület és iparosok é rze lm eit :

Az újvidéki ipartestület és az iparosok 
külön is inditattva érzik magukat, hogy kö
szönetüknek adjanak kifejezést azért,  mert 
Nagyságod minden melléktekintetet félretéve 
szintén közbenjárt,  hogy a helyi iparosok a 
hidmázolási munkát megkaphassák.

Tudjuk, hogy mikor ezt tette, nem az 
egyesek ügyét, hanem a helyi ipart védte 
meg a jogtalan támadás ellen és megóvta 
iparunk becsületét.

Ürülünk ennek kimondhatatlanul,  mert 
az iparnak, különösen a mi kezdetleges ipa
runknak támogatásra van szüksége. A többi 
gazdasági faktorok között, mint egy kis mos
toha áll az. mondhatjuk fésületlenül.

Szükség van tehát arra, hogy azok, kik 
bizonyos hatalmi körökkel rendelkeznek, ha
talmukat a jó ügyért érvényesítsék Ilyen 
Nagyságod is, kinek újból hálás köszönetét 
mondunk.

2>r. f f z l e z á k  f a j o s  országgyűlési kép
viselő, akinek a küldöttség megjelenése igen 
jól esett , következőleg vá la szo lt :

Tisztelt Uraim!
A megtiszteltetés,  melyben az urak en

gem részesítettek, nagyobb az érdemnél.  Én 
csak kötelességet teljesítettem, hogy mellék
tekintet nélkül tettem, az természetes. Ha 
polgártársaim érdekeiről van szó, akkor ez a 
képviselő kötelessége. Itt a helyi iparról volt 
szó, tehát annál is inkább kötelesség ez.

Ha bármikor, bárki hozzám jön. mindig 
rendelkezésére állok, mert nem az egyesek, 
hanem az összeségnek vagyok képviselője.Nagy sikkasztás. Futótűzként terjedt 
végig Nagy-Boldogasszony ünnepén dél felé 
az a hir, hogy a Matica Szrbszkában sikkasz
tás  történt.  A hir valónak bizonyult és kitűnt, 
hogy Manojlovits Lázár a szerb Matica pénz
tárosa  400.000 koronát sikkasztott. A sik
kasztó pénztárost rendőrségünk agilis feje, 
V ése l £ /e k  tb. főkapitány kihallgatván, letar
tóztatta  és vagyonára, lévén neki kétemeletes 
háza, földje, szőlője és automobilja,  a bűn
ügyi zárlatot elrendelte. A vizsgálat folya
matban vanTomploml buosu A Rókus templomban 
szerdán volt a búcsú. Délelőtt 9 órakor ünnepi 
beszédet mondott S z i r m a i  G yörgy  rókusi 
helyi káplán, amit körmenet és szt. mise 
követett  J ja rsy  V ik tor  és f á i k  f e r e n c  segéd
lelkészek segédlete  mellett. A búcsún az ájta- 
tos hívők nagy számban vettek részt,  tes tü 
letileg je lent  meg az „Újvidéki Katholikus 
Olvasókör" dr. f iu k o v id ]  S á p d o r  elnök veze
tésével.Szerencsétlenség. Jakács Jsuzsa 24 
éves szívbajos munkásnő hétfőn délelőtt a

konyhán foglalatoskodott, miközben szivgöres 
fogta el és a tűzhelyre esett. Kulyos égési 
sebeket szenvedett;  állapota válságos.Esküvő. Szélig József takarékpénztári 
főkönyvelő kedden délelőtt fél 11 órakor 
vezette oltárhoz a hódsági róni. kath. temp
lomban Szabó József dr. kir. közjegyző ked
ves és szeretetreméltó, finomműveltségű leá
nyát,  Xujzikát. A násznagyi teendőket a 
vőlegény részéről d(erger jfgos/on könyv- 
kereskedő, vár. tvbiz. tag, a mennyasszony 
részéről pedig Winkie Jstván sörgyáros vár. 
tvbiz. tag teljesítették, inig a  vőfélyek so rá 
ban az újvidéki jeunesse  d'orée számos tag 
já t  láttuk.Vásár. Vasárnap volt országos vásárunk. 
A felhajtás igen jó volt, bár a vásárlók 
aránylag csak kisebb számban jelentkeztek, 
ami annak tulajdonítandó, hogy majdnem 
egész vasárnap szakadt az eső.Villámcsapás. Vasárnap reggel 7 órakor 
nagy zivatar vonult végig városunkon. A 
villám a dunaparti mészégetőházba lecsapott  
és azt felgyújtotta. A házban levők szeren
csésen idejében megtudtak menekülni.UJ állomásfönöb. A Dunagőzhajózási tár
saság igazgatósága a helybeli állomásfőnöki 
állásra birdai Jermatsits Jmre főtisztet, 
eddigi belgrádi h. áUomásfőnököt nevezte ki.Esküvő. f)r. Jjruck <Jéza ügyvéd, a kir. kath. 
magy. főgimnázium ügyésze, szerdán délelőtt 
8 órakor vezette oltárhoz a zárdái kápolná
ban fuchs %ikki urleányt.  Az esketési szer
tartást  fáth ferenc teljesítette, inig mint 
násznagyok Jruck ferenc budapesti VII. kér. 
főgimn. tanár és Xo/ler Xáro/y máv. ellenőr 
szerepeltek.Halálozás. Súlyos csapás érte  Jjerceller 
lipót mérnököt és családját,  midőn hétfőn 
neje  szül. Jressburger Janka életének 36. 
évében Budapesten elhunyt. A gyászbaborult 
család iránt társadalmunk minden rétegében 
őszinte a részvét.Figyelmeztetés. J t Jaics-zeneisko/a 
igazgatósága lapunk utján is figyelmezteti a  
t. közönséget, hogy idejekorán értesítsék 
gyermekeik fölvétele ügyében, lehetőleg már 
most, nehogy a létszám megtelte után elkésve 
jelentkezzenek a belépő tanulók.A magyar llturgika. Közismert azon moz
galom, amelyet a gör. szert. kath. magyarok 
a magyar nyelvnek az egyházban való érvé
nyesülése érdekében illetékes helyen indítottak 
és amelynek élén a nagytudományu Vá/yi Já 
nos dr. eperjesi és firczá/( Qyuta ungvári püs
pök állottak. Innen-onnan tiz esztendeje múlt 
el a gör. szert,  katholikus magyarok római nagy 
zarándoklata óta. Ezen idő alatt nagyon m eg
erősödött és tért  hódított a vágy a más nyel- 
vüekkel való egyenrangusitásért ,  mert az isko
lák állandóan nevelik és növesztik azt  a  tábort,  
amelynek ereje elöbb-utóbb ki fogja vívni a 
teljes sikert. Hogy a tanuló ifjúság a görög 
szertartás rendjét megkedvelje és szeretettel 
megőrizze, az említett két püspök tanférfiai 
megfelelő tankönyveket szerkesztettek magyar 
nyelven. Ilyen tankönyv fekszik most , előtlink 
„A görög katholikus szertartástan elemei" címen, 
amelyet Szérqán Jstván eperjesi egyházme
gyei m. tanfelügyelő irt a népiskolák haszná
latára. Ezen kis könyvecske nagy célt akar 
szolgálni: erősíteni az uj nemzedéket hitében 
és magyarságában. Szerző e tankönyvét püs
pökének, Vályi János dr.-nak ajánlja, mint a

--------  E lső rangú  fé r f id ivat -áruház .  --------

^ á r u b a
Kossuth Lajos-utca 16. szám alatt Seidling Pál órás mellett 
megnyitottam. Mint a Fischer Sándor áruháza férfidivatosztá
lyának 10 éven át volt, vezetőjének elég alkalmam nyílt e téren 
bő szakismereteket szereznem, melyeket érvényesíteni fogok. 
Áruházam felöleli a férfii divatcikkek különlegességein kivid

a vadásza t i  c ikkek m inden  válfaját  is.

Kizáró lagosan  a  férf id ivat  legújabb,  leg
s ze b b -  és  legjobb v á la sz ték á t  felölelő

z a m a t
Törekvésem a nagyérdemű közönség minden igényét 

kielégíteni és ezért becses tám ogatásá t  kérem.
Egy próba bevásárlás meggyőz miudenkit, hogy áruhá

zam hézagpótló e nemben.
A ruházuyitás : augusztus elsején.

Teljes tisztelettel

Fischer  Vladimír  Pál.
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népnevelésügy nagylelkű pártfogójának, aki 
egyházmegyéje iskolaügyét felvirágoztatta. A 
kis tankönyv illusztrációkkal is el van látva, 
bolti ára 60 fillér és a közoktatásügyi Minisz
ter  legújabb rendelete értelmében hazai papírra 
van  nyomva, hazai öntőműhelyből kikerült 
betűkkel. Az érdekelt  iskoláknak és tanítóknak 
nnitatványpéldányt szívesen küld Lévai Mór 
könyvkiadóhivatala Ungvári, akinek kiadásá
ban a könyv megjelent,

Lakások,  elképzelhetők-e vén házban sok 
lakó után poloska nélkül?  Mielőtt ily lakásba 
beköltöznénk, tisztítsuk azt  ki alaposan Lö- 
cherer Cimexinnel. Ez eddig az egyedüli szer, 
amelytől a  poloskák nyomban elpusztulnak, 
petéik pedig a Cimexin hatása  folytán kiszá
radnak és többé ki nem kelnek. Nem piszkit, 
foltot, szagot nem hagy, a legkényesebb bútor 
is tisztítható vele. Moly ellen egyedüli biztos 
szer. K ap h a tó : Herczog István gyógyszertárá
ban Újvidéken és a készítőnél: Löclierer 
gyógyszerésznél, Bártfán.

S Z É P I R O D A L M I  C S A R N O K ,

A magyar Duna.
— I r t a : dr. f ’iu ko v ich  S á n d o r . —

VI.
A Justi-sorból a  Ferenc  József-hid mellett  

kiágazik a Baross Gábor ut, amely a  Vásár 
térig vezet. Itt találjuk a régi hidászkaszárnyát, 
majd odább a cs. és kir. hadtestparancsnokság 
épületét,  szép alkotás továbbá itt az osztrák- 
magyar bank pozsonyi fiókjának palotája. A 
Baross Gábor-utcának mellékutácja a Grüssling 
utca, ahová az ttj gimnázium kerül és ahol a 
h ites pozsonyi fürdő és hidegvizgyógyintézet 
lepi meg figyelmünket.

Elmegyünk most a Vásár térről az And- 
rássy és a Rózsa utcába. Itt emelkedik Pozsony 
ké t  igen régi szállója, a Vörös ökör szálló és 
közvetlen közelében az Arany Rózsa vendég
lő. Az előbbiben nem kisebb személyiségek 
laktak annak idejében, mint például a szász 
király,  a brautischweigi herceg, majd 1833-ban 
itt  volt Deák Ferencnek lakása, mig az u tób
biban szállt meg 1783-ban II. József. Kiérve 
e rre  a Csáky-térre, ott látjukjaz n. n Csáky-féle 
elemi iskola, továbbá a pozonyi kerületi 
kereskedelmi és iparkamara monumentális 
palotáját.

A Vásár-tér  ellenkező oldaláról kerülünk 
a Duna utcába, ahol még a 17. században a 
Dunának egyik mellékága folyt, amely a főágból 
a  jelenlegi Haltér környékén indult ki. Neve
zetesebb ép ü le te i : az állami felsőbb leányis
kola, a szövöiskola és a Lazarethum, a város 
aggastáuyhajléka csinos templomával együtt.

A Duna-utcának egyik mellékutcáját látjuk 
meg ezek után, ez a Széchenyi-utca, amelynek 
az Eötvös-utcára nyíló sarkán egy újabb 
alkotás ötlik szemünkbe, a tanitóképzöintézet, 
amely a szemlélőre igen kellemes benyomást 
gyakorol.

A Vásár-térről egy másik nagy utca indul 
ki egész a Marhavásár-térig, a Kórház utca. 
Borjában jönnek itt egymásután a kath. polgári 
apolóház és templom, amely már a XIV. 
század óta áll fenn, az 174u-ben éjiült Erzsé- 
bet-apácák temploma és zárdája, a cs. és kir. 
gyalogsági kasziirnya és végül a nagy állami 
kórház, amelynek alapját 1858-ban vetették 
meg, de amely azóta a modern kor vívmá
nyainak megfelelőleg jelentékeny mértékben 
bővült

A Duna-utca végén terül el a Szt.-András 
temető. Különös érdekessége csinos kápolnája, 
amely 1861-ben készült, tervezője Feigler 
Ignác építész volt. Itt társadalmunk és irodal
munk számos előkelősége alussza örök álmát, 
minő gróf Eszterházi István, ( ’sató Pál. dr. 
Rónay Jácint, ÍSzlávy József koronaőr, Knauz 
Nándor dr. pozsonyi prépost.

A kórház mögött egész külön városrész, a 
Virágvölgy, újabban Újváros, napról-napra 
jobban és jobban fejlődik. Eleinte külön falu 
volt, de mar IV. Kun László 1280-ban a vá
rosnak ju tta tta  adományként. Legtöblmyire 
iparosok és munkások lakják, azonfelül igen 
sok azon lakók száma, akik gyümölcskerté

szettel és szölőmiveléssel foglalkoznak. Csinos 
kath. templomát Simor János hercegprímás 
idejében alakították. Nevezetességei az újvárosi 
kath. fin és leányiskola, az evangélikus népis
kola, a katonai barakkok, a  sörfőző, a szeke
rész- és tiízérlnktanya, van itt azonfelül gőz
malom, a Ludwig-fóle, dohánygyár, kefegyár, 
Grüueberg tulajdona, van külön katholikus és 
evangélikus temetője.  Itt találjuk a vágóhidat, 
a lűportornyot, és az u. n. Sauhaidet,  disznó
mezőt, a katonaság gyakorló terét. A Schulpe- 
telep is számos munkásházával itt foglal 
helyet. A telepet alkotójáról és létesítésének 
kezdeményezőjéről Schulpe Györgyről nevez
ték el.

Az Újvárosban van egy pályaudvar is, az 
újvárosi fiókpályaudvar, ahonnan egyrészt a 
Csallóközbe, Dunaszerdahely-Komárom felé, 
másrészt a Dunán át Sopronig indulnak vona
tok Ez a pályaudvar össze van kötve a fő
vonallal. Az Újvárosból visz ki egy ut Récse 
felé. (Folyt, k ö v )

Az ország legelső és legnagyobb mozgófény- 
képintézete már körülbelül 2 hét óta tartja 
városunkban előadásait naponta zsúfolt házak 
előtt a közönség legnagyobb megelégedésére. 
A képek szépek, tiszták és élesek és a műsor 
oly műizléssel van összeállítva, hogy a leg
messzebbmenő igényeket is kielégíti. Az elő
adások hétköznap este fél 9 órakor vasárnap 
d. u. fél 4, 5, fél 7 és este fél 9 órakor kezdődik.

Elegáns kitűnő állapotban levő 
bútorok, zöld pluche 
salondiván, fauteillel 

diófa íróasztal, könyvállvány, tükör, bördiván, 
gázcsillárok, stb. elköltözés miatt eladók. 

Értekezhetni a szerkesztőségben.

Kerestetik
kereskedősegéd, lehetőleg kitűnő erő, a fűszer
áruüzletbe, aki a német és szerb nyelvekben 
tökéletesen já r tas  és 1 8 —30 éves azonnali 
belépésre. Ajánlatok fizetési igény megjelölé
sével Probst István fia áruháza  c ímére 

(Torontálszécsány) küldendők.

Irodakezelonő
kerestetik, kisasszony vagy üzvegyasszony, 
aki a német, esetleg a  szerb nyelvben is 
jártas .  Ajánlatok fizetési igény megjelölésével Probst István fia áruháza  címére (Torontál- 

szécsány) küldendők.

Eladó ház.
A Szí. István utca  19. sz. újonnan épült 

minden kényelemmel berendezett  ház igen 
előnyös feltételek mellett,  azonnal eladó. ■— 
Bővebbet II. Rákóci Ferenc  utca 01. szám.

rőfösáruüzletbe, aki jól be van vezetve, szak 
májában jártas ,  a  német és szerb nyelveket 
tökéletesen beszéli és 18—26 éves, azonnali 
belépésre. Ajánlatok fizetési igény megjelölé
sével Probst István fia áruháza  c ímére  

(Torontálszécsány) küldendők.

Kerestetik
kereskedősegéd, elsőrangú erő, a böráruiizlelbe, 
aki a német és szerb nyelvekben tökéletesen 
jártas ,  20—26 éves, azonnali belépésre. — 
Ajánlatok fizetési igény megjelölésével Probst István fia áruháza részére (Torontálszécsány) 

küldendők.

M e g h ív ó .

M agyar  királyi á l l a m v a s u ta k
s z e g e d i  ü z le tv e z e tő s ó g e .

26337/911. szám.

M isi hirdeti
A magyar királyi államvasutak szegedi iiz- 

letvezetösége nyilvános versenytárgyalást  hir
det Ruma állomásán létesítendő ártézi-kut fú
rásával járó építési munkák végehajtására.

A kiírási művelet (egységárjegyzék, szer
ződés tervezet,  az ajánlati minta, a  pályázati 
föltételek) Szegeden a magyar királyi á llamva
sutak üzletvezetősége pályafentartási osztályá
ban (11. 3. sz. ajtó) és Mitrovicán, az ottani 
osztály mérnökségnél a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. Kiírási művelet a pályázni óhaj
tóknak díjtalanul szo lgá l ta ik  ki.

Az ajánlatok legkésőbb 1911. é v i  a u g u s z tu s  
hó  IS-árj d é li  12 ó rá ig  nyújtandók be az alul - 
irt üzletvezetőség titkárságához.

Az ajánlatok egy korona, az ajánlat  mel
lékletei ivenkint 30 filléres bélyeggel ellátva és 
lepecsételve a következő fölirattal nyújtandók 
be :  „Ajánlat Ruma állomáson artézi-kut épí
tési munkálataira 26337/911. számhoz.“

Az ajánlat benyújtását megelőző napon 
vagyis 1911. évi augusztus 17-én déli 12 óráig 
500 azaz ötszáz korona bánatpénz teendő le 
a szegedi üzletvezetőség gyüjtöpénztáránál (föld
szint 1. szám) akár készpénzben, akár  állami 
letétekre alkalmas értékpapírokban. Késve é r 
kezett  bánatpénzek beküldőinek ajánlata figye
lembe nem vétetik.

A bánatpénzről szóló letétjogy az a jánlat
hoz nem csatolandó.

Az értékpapírok a legutóbb jegyzett árfo
lyam szerint számíttatnak, de névértéken fölül 
számításba nem vétetnek.

Posta  utján beküldött ajánlatok és bán a t
pénzek térti vevénnyel adandók föl.

Szeged, 1911. julius hó.

h  m. k i r .  á l l a m v a s u t a k  s z e g e d i  ü z l e t v e z e t ö s e g e .

i z „Újvidéki hitelszövetkezet" mint az 
Országos központi hitelszövetkezet tagjának 
va sá rn a p  fo ly ó  hó 1 3 -á n  a kosárfonók termelő 
szövetkezetének átvétele ügyében kihirdetett 
ülése h a tá ro za tk é p te le n sé g  folytán elmaradván, 
az alapszabályok értelmében v a sá rn a p

1911. A U G U S Z T U S  2 0 - Á N
délelőtt 11 órára

újabb közgyűlés  hivatik egybe.
Az elnökség.

Ü z le tá th e ly e z é s i  h i rd e tm é n y
Újvidék város és környéke t. közönségé

nek tudomására juttatjuk, hogy a mintegy 30 év  
óta a Kossuth Lajos utca 1. (Dunautca sarkán) 
fennálló

varrógépüzletiinket
1911. augusztus 1-ével a Menrath-féle p a lo t á b a  
Kossuth Lajos utca 46 —48. sz. hetyeziük át.

Kiváló tisztelettel

Slnger és társa varógép részvénytársaság
Újvidék.

Kossuth Lajos utca 46 —48. sz. Menrath palota.

Ö t  l ite r
rendelésnél házhoz szállít 

Eredeti

Szerómi íHegyi _

W A C H T L  IM R E  k á d á r
—  Újvidék. P ető fi-u tca  8 . sz.

Nyomatott llirschoDhauser Benő villanyerőre berendezett könyvnyomdájában Újvidékén


